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Betreft:  vraag om advies met betrekking tot de aanwerving van statutairen van niveaus 

A en B voor de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV) – evaluatie 
van de passieve kennis van het Engels 

 
 
 
 
In zitting van 24 januari 2020 onderzocht de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT), in 
verenigde afdelingen, uw vraag om advies met betrekking tot de evaluatie van de passieve 
kennis van het Engels in het kader van aanwervingen van statutairen van niveaus A en B voor 
de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV). 
 
Uw vraag om advies luidt als volgt (vertaling):  
 
“(…) 
Voor 2020 betreft het verschillende profielen die open staan voor Franstalige en 
Nederlandstalige kandidaten. De ADIV is op zoek naar kandidaten voor de volgende functies: 
“Cyber Security expert”, “Analist Cyber Threat Intelligence”, “Documentalist”, “Websurfer”, 
“Ingenieur telecommunicatie”, “IT-technicus gespecialiseerd in dataBase”, “Ingenieur 
systemen satellietbeelden”, “Geograaf” en “Hoofd databeheer”. 
 
In hun diverse dagelijkse taken moeten deze verschillende profielen het Engels passief 
gebruiken door Engelstalige teksten te lezen. Ze moeten dus in staat zijn om deze documenten 
te lezen, begrijpen, analyseren en klasseren.  
 
Het is dus noodzakelijk dat de passieve kennis van het Engels wordt geëvalueerd tijdens de 
selectietests.  
 
De kennis van het Engels wordt getest tijdens de casestudy (casus). De documenten zullen 
beschikbaar zijn in het Engels. Het antwoord van de kandidaat in zijn of haar moedertaal zal 
zijn of haar passieve kennis van het Engels aantonen. 
(…)” 
 
 

* 
*   * 

 



2 
 

De Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV) maakt deel uit van het ministerie van 
Defensie, dat een centrale dienst is in de zin van artikel 43 van de bij koninklijk besluit van 18 
juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT). 
 
Overeenkomstig artikel 43, § 4 SWT leggen de ambtenaren hun toelatingsexamen af in het 
Nederlands of in het Frans naar gelang van de taal waarin zij, naar luid van het opgelegde 
diploma, het vereiste getuigschrift of de verklaring van het schoolhoofd, hun onderwijs 
genoten hebben, tenzij zij vooraf aan de hand van een examen het bewijs leveren dat zij de 
andere taal even goed kennen. 
 
In beginsel kan de kennis van een andere taal dan die voorzien in de SWT, niet vereist worden 
als bijkomende wervings- of bevorderingsvoorwaarde. Dit is slechts mogelijk wanneer er 
voor elk toelatings- en bevorderingsexamen voorafgaandelijk het advies van de VCT wordt 
ingewonnen. 
 
Uit de motivering in de vraag om advies blijkt dat de functies van “Cyber Security expert”, 
“Analist Cyber Threat Intelligence”, “Documentalist”, “Websurfer”, “Ingenieur 
telecommunicatie”, “IT-technicus gespecialiseerd in dataBase”, “Ingenieur systemen 
satellietbeelden”, “Geograaf” en “Hoofd databeheer”. (niveaus A en B) bezwaarlijk kunnen 
worden uitgeoefend zonder de passieve kennis van het Engels.  
 
Bijgevolg kan de passieve kennis van het Engels, zoals in casu, uitzonderlijk worden vereist als 
bijkomende wervings- of bevorderingsvoorwaarde om functionele redenen inherent aan de 
normale uitoefening van de bovenvermelde functies. 
 
Op grond van deze reden verleent de VCT een positief advies over de passieve kennis van het 
Engels als bijkomende wervings- of bevorderingsvoorwaarde bij de functies omschreven in 
dit advies, voor zover deze kennis aangepast is aan de vereisten van de uitgeoefende functie.  
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